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YEMINAPIO OOQMANIKHYE T'AQXYAY KAI ITAAAIOTPA®IAX
Ievraetig Kvklog Xrovomv
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H OOQMANIKH TOYPKIKH I'AQXXA

H oOopaviky Ttovpkikny yA®oca omotehel €va  péco  emKowwviog Tov
YPNOLOTOONKE GTOV 00OUAVIKO KOGHO 0t TNV ELPAVIOT] TOV OTIG apyES ToL 14°° amva mg
™V YA®GoIKN petappvbuion, n onoia Elafe ydpa otnv cvyypovn Tovpxio amd to 1928.
I'pagpikd chotnpa QLTS TNG VEKPTS GNLEPA YAMGGAS TTa TO apafiké al@apnTo Le Kdmoleg
TpocOnKec (TepoIKég Kot 00mUaVIKES), 6€ £voL GUVOLO TPLAVTA TPLOV YopakTHPp®V. O KOpUOC
™G YAMOOOG MTAV TOVPKIKOS, €VA  UEYAAOG aplBndg HOPPOCLVTOKTIKMY GTOUXEIMV
wpoépyovtay omd To apoPikd kKo to mepoikd. H oBopovikr tovpkikn omotelel v
TPONYOVUEV PAOT YADOGOS OO TV 0TTOi0L TPOEKVLYAV T, GLYYPOVE. TOVPKIKE (ayyA. Modern
Turkish / tovpk. Cagdas Turkiye Tlrkgesi).

A
)

Ot tovpropavikoi minBvopol mov kKatépBacav ot Pulovivy Mupd Acia petd
péym tov Matliképt 1o 1071 opthovoav dvTiKG 0L0VYIKE TOVPKIKG GE pio HLOPEY| TOL
evtaooetol ota Maiad Tovpkikd (Old Turkic / Eski Turkge) kot tomoBeteiton ypovikd
petacy 7% ko 13°” au. KE (Kowng Emoyng). Ta oiod Tovpkikd ypnoipomnoincav didpopa
YPUPIKA GLOTANATO, OTMG POVVOLG, TO TOANLO OVIYOVPIKO OAPAPNTO, TV PPOYLAVIKY| YPOON
Kol TO poviyaikod aAedpnrto. H yYhdwooa avtr, oty tedevtaio e mepiodo kat petd tov 10°
alove Kot Tov eEICAaUIoHd TV Tovpkikav mAnducudv oty Kevipwn Acio xotd v
duvaoteia tov Kapoyavidmv, ypaedtav oyed0V amoKAEIGTIKA LE TO apoPikd aApdpnTo.

Evtog g Mkpdg Aciog dwopopemdnke pio véo HopeY] TS TOLPKIKNG YADGGOC, M
onoio amokaAeitar Moo Oyovlika Tovpkika (Eski Oguz Tirkeesi) n Moiora Tovpkika,
¢ Avarolriog (Old Anatolian Turkish / Eski Anadolu Tulrkgesi) ka1 1 yprion ¢ ekteivetat
HETOED TV pécmV Tov 13° kot tov téhovg tov 15%° aidva. To molodTepo ofuepa YVOGTO
ypovoroynuévo keipevod g tomobeteiton oto 1273. Ilpdkettan yio v kabopdovpévn, aAld
KOl 7O TEPLOPICUEVOL TN YPOTT] YADGGH TOV TOVPKOUAVIKOV TANOLCUOV KOTO TNV €TOyT|
petald tov 6eltlovkiko Kpdtovg Kot twv pureiMkidv. H yAdooa avtr elvar toupkikn pe Ayeg
TPocONKeES apafiKdY Kot TEPCIKMV.

To 0Bopavikd preirikt 16pHOnKe o 1299 1 1300 peta&d GAA®V TOVPKOUOVIKOV UIKPOV
Kol LEYOA®MV TOATIKOV OVIOTHT®V, Ol 0OTOiEg AovGav TV 1010 YAOCGO, Ta Taiaid 0yovlika.
tovpkixa. 'Bmg 1o televtaio téropto tov 15 aidva ot OBwpavol xatdeepov va
EVOOUOTOGOVY OAEC TIG TOVPKOUAVIKEG Odvvauels oty Mikpd Acia. To wépacpa oty
VTOKPOTOPia, 1 KATOANYN TOV 1Ep®V TOAE®V TG MékKag kat g Medivag to 1517 ko to
YOMPATO, OTMOC KoL 1) EMOKOAOVOT EEMEN TOV KPATOVE G L0 IGAOUIKT) OUVAUT TOV TOANLOD
koopov g Evpaciag, odnynoe oe aBpoda evowpdtwon Aeiloyiov Kot Sopudv amd o apafikd
Kot tepotkd. To amotéleopa eivor n 00@paviki Tovpkiky YA@ooo (Ottoman Turkish / lisan-
i osmani, Osmanlica, Osmanli Tiirkgesi) amd tov vVotepo 15° £mg v Tpitn dekaetio Tov 20°°
awwva. Ta oBopavikd eivor pio pekm yAdoca pe tovpkikd koppd (YAP — vmokeipevo-
avtikeipevo-prina) kot apaporepoiég tpootnkec. Ta amhd g keipeva (sade nesir katd tov
Fahir 1z) ypnowonotovv piav Tovprikn yA®ooa xmpic moAléc mpocdijkec and Ta apaPucd kot
nepowkd. To keipeva pesaiov veovg (orta nesir) eivoar amotélecpo péong modeiog Tmv
VYNADV KOWOVIKOV GTPOUATOV Kol TOL EUnopikol KéGpov. Xapaktnpilovrol and avénuévo
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apOuo apofikov Kot Tepetkov AeSloyiov, aAAd Kot Sop®mV amd avTég Tig YAdooes. TEAOC, Ta
Keipeve vynrov veovg (sisll nesir, insa) avtikatontpilovv Ty avdTotn Todeio TV Aoyiov,
TOV avOpOTOV TNG QVANG KOl TNG vVOTUTNG O101IKNoNG UE TESIO0 EPAPLOYNG TO GOVATAVIKA
&yypaga, tnv moinomn, v ypovoypaeic. XTo TAAICIO 0VTO M YAMGGO Kuplapyeitol amd
AeEIMOYI0 KO QOUEC T®V apOPIKOV KOl TOV TEPCIKMY, EVAO TO TOVPKIKO OTOLEID KOATEXEL
YoUNAO T0c0oTo. Kab’0An v dibpkela Tov 0Bmpavikod KpAaTovg, akoun Kot o tov 19°
awwva, obopoavoi Adytot propovoav va cuviETovy €pya o€ oBmpavikn, aAld kol o Kabopd
apofikn N tepoikn YAwooa. Ot EAAnvikol 6pot ‘TaAoloTovpKIKY Kot ‘Tohotoof@poviKy’, o¢
amodidooviec v oBopaviky YA®ooo, 0ev vrTootnpilovion oNUEPN Omd TIS EMIGTNUOVIKEG
e€elilelg kat elvar €mAot, S10TL GLYKPOVOVTOL E TN GVYYPOVI ETICTNUOVIKY OpOAOYio, Kot
OMNUOVPYOVV TOPAVOT|GELS.

Axoun, n obopavikn YA®cco amodmdnke Kupiog omd pUn-HLovGOVALOVIKES KOWVOTNTES
Kol e GAAD YPOQIKE cLGTHMOTO TEPAV TOL apuPikol, Yol TOPAOELYUO UE EAANVIKOVG,
OPUEVIKOVG, €PfPaikovg, AOTVIKOVS, KUPIAMKOVS YOPOKTNPES. XTO Medio TG 00OUOVIKNG
EVIAGGOVTOL TO KOPUNOVAIOIKA, TO OOl NTaV 1 YAMOOO Kol TO YPOQPIKO GUOTNUO TOV
TOVPKOPOV®V 0pB0dOEMY KootV TG Kannadokiag kot GAlwv teploymv e M. Acioc. H
KOPOUAVAISIKT YADGGO glval O18AEKTOC TV 00®MUAVIKOV TOVPKIK®OV, GTNV OTOoio VILAPYOVV
avOporovOa Kot Kuping Opnokevtikol Kot ekkANCHGTIKOL Opot Tov 0pHodOEOL dOYHTOG
and to. eMAnvikd. H mapovoia tov dpov and ta eAAnvikd avédavetor otnv petd 1o Tovipdt
nePiodo, KaBDG evioybeton M EAMANVIKY] €KTOUOELON OLTOV TV KOowotntv. To ypopuod
oLGTNUO TOV KAPOUUVAIOIK®V glval TO EAANVIKO aA@AaPnTo L TG TPOoGHNKES SLOKPITIKMV
cLUUPBOA®V, KUPIMG TEAEIDV, TAV®O AmO YOPOKINPES Y. TNV omdO0on TV 00OUOVIKOV
QOVNUATOV TTOV dgV VILAPYOLV 6T EAANVIKA. Ot eAAnvikol 6pot akoAovBobV TV EAANVIKY|
opBoypapia. To ypa@ikd OGN TOV KOPAUOVAOIK®V Tapoustdlel S10pOpPOTOGELS OvEL
EMOYN, CLYYPOPEA 1] TVTOYPAPO.
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210 d1doTNpHa TEPIGGOTEPMV amd €51 A1DVEG TTOL dtatnpnOnke N oBwpaviky YA®Goo
QLOIKG AmOTEAESE O)L Eva QUETAPANTO, aALE Eva eEEMGGOUEVO GVGTNIO ETKOWVOVIOG, GTO
omoilo oNUEMONKAY QAGELS He OLOKPLTE YOPOUKTNPIOTIKA KOl Ol0POPOTOGELS. ZVVOTTIKE
opilovtar o1 €Ng mepiodol TV TOLVPKIKMV otV AvatoAio:

o Tloiod Oyovlika Tovpxkika 1 MMoroa Tovpxikd g Avatoriog (and ta
péoa tov 13°° émg tov votepo 15° advar).
e Of0opavikd Tovpkikd (amd Tov Votepo 15° amva Emg 1o 1928)

H ootk avtov tov yAwooov akoiovBel pio meptodoAdynon katd tnv omoia
opilovtor o1 TapaKAT® PACELS:

e 1 ootk TOVv Hoiomov Oyovlikov Tovpkikav, and tov 13° g tov
votepo 15° awdva.

o 1N PO 00opavIK ad Tov VoTEPO 15° £wg kot To o’ Tpito Tov 16°° cudva,

e 1 péon o0Bopaviki) and to B’ tpito tov 16° ¢ Tov Votepo 17° adva, Téhog

e nvotepn 00opavIKn and TIC apyés Tov 18 audva Kot €ENG, OmOTE 1 POVITIKY
TV Yotepwv oBopavikdv Bewpeital 6Tt dtatnpeitar OpOl. GTO GLYYPOVA
ToLPKIKA TOV 20°° Ko 21°° anddva.



SVVOTTIKA TO TOVPKOUAVIKO YAWGGIKO TEPIPAALOV 6TV Avatoiia, OTOV avadvLOnKovy
ot OBwpavot, eiye Ta eENG YOPAKTNPIOTIKA:

e Ot Avtwkoi Oyovlot Tovpkot, ot Aeyduevor kot Tovpkoudvot, eilcAbov otnv
Avatola (Bopeio Mecsomotapia, Notiog Kavkasog kaw M. Acia) and v
dekaetio Tov 1060 kot oprotikd petd amd ™ Mdyn tov Matliképt to 1071. Ot
Tovpkopdvolr ™¢ Avatoiiog opthovoav KOTd TV (AcTn KOTAKTNONG Kot
eEanlwong v Iorod Tovpkikn (Old Turkic).

e Amo ta péoa tov 13°° aidva dapopembnke n yYAwoowkn edon tov [Holomv
Oyovlikwv Tovpkikadv (ITOT) 1 ITadadv Tovpkikmv g Avatoriog (ITTA).

e To kpdrtog TV XeAtlovkwv Tov Povp giye emionun YAOGGW T0 TEPGIKA.

e Ta umneidikia ypnoipomoinocav otov dnuocto Adyo ta ITOT/TITA katd tov 13°
—15° aumva.

e DOleg 01 TOVPKOUAVIKEG TOMTIKEG OVTOTNTEG K0PV VOGO 6T apaPiKd, EVED
Ol EMYPOUPES TOLG MTaY, €miong, otnv O YAMGGO pHe AlyeC MEPUTTAOGELS
EMYPOUPADV GTA TEPGIKA KOl GTO TOVPKIKAL.

o Ot IAyavideg Moyyodrot, mov ecéfarav oty Avatorio (1241-1243) kon 1
TOMTIKY] TOLG Tapovcia dwtnpnnke €wg to 1335, omdte m dvvaoctein
Katéppevoe 610 [pdv, ¥pnoonoodcay To TEPGIKE MG KPATIKN YADGGA, EVO M
HOYYOAIKT] YADGGO KOl YPOPT ELPOVIGTNKE TEPLOpIoUEVa. 6 Alyo vopiouato
KoL yypopoL.

ITEPIOAOI TOYPKIKOQN XTHN ANATOAIA, 1071-1928

I'ENIKH TAZEINOMHXH
e Tloimé Tovpkka (Old Turkic) 79 - 13% qu.
e Iloioa Oyoviikd Tovpxika
(IToAod Tovpkikd g AvotoAiog) péoa 13° — téin 15 o
o Ilpowo O8mpavikd Tovpkika e 15 ar. — o’ tpito 16°° ou.
e Méoa O0mpavika Tovpkikd B’ tpito 16° - 17°¢ au.
e Yotepa O0mpavikd Tovpkikd 18°¢ au. - 1928
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